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1. Описание фонда оценочных средств (оценочных материалов)
Фонд оценочных средств (оценочные материалы) включает в себя контрольные задания и (или) вопросы, которые могут быть предложены обучающемуся в рамках текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации по дисциплине (модулю). Указанные контрольные задания и (или) вопросы позволяют оценить достижение обучающимся планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), установленных в соответствующей рабочей программе дисциплины (модуля), а также сформированность компетенций, установленных в соответствующей общей характеристике основной профессиональной образовательной программы.

Полные наименования компетенций представлены в общей характеристике основной профессиональной образовательной программы.
2. Оценочные средства (оценочные материалы) для проведения текущего контроля успеваемости обучающихся по дисциплине (модулю)

2 семестр

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-4

Тестовые задания на проверку усвоения изученного лексико-грамматического материала

Раздел Фонетика

Переведите на английский язык и протранскрибируйте следующие слова, разделив их на фонетические слоги и выделив ударные слоги и долгие звуки:

	1. дух / душа

2. психология 

3. психопатология 

4. психоаналитическая теория

5. психологическая травма

6. психоанализ 

7. психоаналитик
	8. психиатрия

9. психиатрическая клиника

10. психиатр

11. клинический врач

12. невролог

13. терапевтические приёмы

14. шизофрения


Раздел Лексика

Соотнесите термины в колонке слева с их дефинициями в колонке справа:

	1. bite 

2. blink 

3. blush 

4. breathe 

5. grin 

6. rumble 

7. shiver 

8. sigh 

9. snore 

10. sweat 

11. wink
	a. smile broadly 

b. noise a hungry stomach makes 

c. perspire 

d. cut through something with your teeth 

e. deep breath taken when relieved or unhappy 

f. heavy breathing noise made when asleep 

g. use your lungs to take in air and to exhale 

h. open and close both eyes rapidly 

i. close one eye 

j. tremble with cold 

k. go red


Раздел Грамматика

Трансформируйте предложения с глаголом в активном залоге в предложения с глаголом в страдательном залоге:

1. India exports a lot of the world’s silk. -  A lot of the world’s silk … .

2. They had already given the job to someone else by the time I arrived. - The job … .

3. They damaged my car while I was away on holiday. - My car … .

4. They’re cleaning the swimming pool just now. - The swimming pool … .

5. They have interviewed ten people since Friday. - Ten people … .

6. Local people were searching the area last night. - The area … .

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-5

Формулы речевого этикета

1. Saying goodbye. How do you say it in English? Приятно было с вами познакомиться.

2. Saying goodbye. How do you say it in English? Надеюсь скоро с вами встретиться.

3. Saying goodbye. How do you say it in English? С нетерпением жду нашей встречи

4. Saying goodbye. How do you say it in English? До скорой встречи!

5. Saying goodbye. How do you say it in English? Увидимся позднее! 

6. Saying goodbye. How do you say it in English? До скорого... / Всего хорошего (разг., между близкими друзьями, среди молодежи)

7. Saying goodbye. How do you say it in English? Передавайте привет... 

8. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Браво! Молодец!

9. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Продолжайте. Давайте дальше.

10. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? He принимайте близко к сердцу.

11. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Ничего страшного, все в порядке.

12. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? He унывай(те)!

13. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Бедняжка!

14. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Как жаль! Как обидно!

15. Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret. How do you say it in English? Ну, ну. Успокойтесь. Перестаньте.

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-9

Нормы речевого и неречевого поведения

Greeting, meeting, introduction
1. When greeting someone for the first time, a cupped handshake (in which your left hand covers the normal handshake) is a good way to show my sincerity and interest.  Is it correct?
2. At an interview or meeting, it is generally necessary for you to stand only when a women walks into the room (regardless of your gender). Is it correct?
3. When introducing yourself at job fairs or other business settings, you should avoid saying anything except your name until the other person responds in kind. Is it correct?
4. At job and career fairs it's okay for you to walk up to a group of people engaged in conversation and interrupt by introducing yourself. Is it correct?
5. No matter what type or level of job you are applying for, you always go out of your way to greet the receptionists and secretaries with sincerity. Is it correct?
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-10

Этикет и нормы речевого и неречевого поведения

1. You should always turn off (or silence) your cell phone and beeper before heading into any interview or business meeting. Is it correct?
2. You have a great sense of humor, so it's perfectly fine to have a humorous greeting on your voicemail (or answering machine) when job-hunting. Is it correct?
3. When you place telephone calls to potential employers, you use a clear and confident voice and always first identify who you are and why you are calling. Is it correct?
4. When talking on the phone with a potential employer or other business contact, it's okay for you to put them on hold while you answer another phone call. Is it correct?
5. You're invited to a reception and the invitation states "7:00 to 9:00 PM." You should arrive:

a. at 7:00 PM

b. anytime between 7:00 PM and 9:00 PM

c. between 7:00 PM and 7:30 PM

d. go early and leave early

6. You're talking with a group of four people. Do you make eye contact with:

a. just the person to whom you're speaking at the moment?

b. each of the four, moving your eye contact from one to another?

c. no one particular person (not looking directly into anyone's eyes)?

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-24

1 Анализ видеофрагмента: этикет

What a Girl Wants
(Bonus → Fashion and etiquette 101 → time: 00:05:00)

WHILE YOU WATCH

Fill in the tables:

	Movie still
	Dos () and 

don’ts ()
	Proper etiquette 

from Maggie O’Farril

	Daphne was jumping in her bed.
	
	

	Daphne picked up a pastry and then she didn’t take it.
	
	

	Daphne was putting the jelly on the bread and got crumbs all over herself.
	
	

	The still where Daphne addressed Lord Dashwood.
	
	

	Ian stood up and introduced himself.
	
	

	Ian was the first to offer to shake hands to Daphne’s father.
	
	

	Ian was joking with Daphne’s father.
	
	


2  When you greet a visitor in your office, do you:

a. say nothing and let her sit where she wishes?

b. tell her where to sit?

c. say "Just sit anywhere"

3 At job fairs - and other professional settings - when you receive a business card from someone, you should take the time to really read the card before sticking it in your pocket or briefcase. Is it correct?
4 When at meetings at which people are wearing name tags, the best place to put your name tag is on your right chest/shoulder area. Is it correct?
5 At a social function, you meet the CEO of an important Japanese corporation. After a brief chat, you give him your business card. Is it correct?
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-34 

1 Анализ видеофрагмента: жесты и нормы поведения

Lie to me – Mark Bowden, a body language expert

What makes the first impression on people when speaking? What is it based on? (+ the percentage)

Fill in the table:

	
	At the job interview: How to show that you’re confident?


	At social situations: How to attract people, to show that you’re interested in their company  and open for the conversation?
	Physical space: How to make the person you speak feel comfortable?


	Hand shake: How not to make the person you greet feel under pressure?



	You should


	
	
	
	


2 Анализ видеофрагмента: жесты и нормы поведения

Lie to me – Mark Bowden, a body language expert

What makes the first impression on people when speaking? What is it based on? (+ the percentage)

Fill in the table:

	
	At the job interview: How to show that you’re confident?


	At social situations: How to attract people, to show that you’re interested in their company  and open for the conversation?
	Physical space: How to make the person you speak feel comfortable?


	Hand shake: How not to make the person you greet feel under pressure?



	You shouldn’t


	
	
	
	


3 Анализ видеофрагмента: жесты и нормы поведения

Lie to me – Mark Bowden, a body language expert

What makes the first impression on people when speaking? What is it based on? (+ the percentage)

Fill in the table:

	
	At the job interview: How to show that you’re confident?

	You should


	

	You shouldn’t

	


4 Анализ видеофрагмента: жесты и нормы поведения

Lie to me – Mark Bowden, a body language expert

What makes the first impression on people when speaking? What is it based on? (+ the percentage)

Fill in the table:

	
	At social situations: How to attract people, to show that you’re interested in their company  and open for the conversation?

	You should


	

	You shouldn’t


	


5 Анализ видеофрагмента: жесты и нормы поведения

Lie to me – Mark Bowden, a body language expert

What makes the first impression on people when speaking? What is it based on? (+ the percentage)

Fill in the tables:

	
	Physical space: How to make the person you speak feel comfortable?


	Hand shake: How not to make the person you greet feel under pressure?



	You should


	
	

	You shouldn’t


	
	


3 семестр

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-4

1 Travelling. Your reservation: 14:00; 19 December; tourist class. You prefer: 20:00; 20 December; business class. What do you say to change your reservation?
2 Travelling. How would you ask an airport official the way to Terminal 3?
3 Travelling. You are not sure if the train you are in goes to Vancouver. What do you say to the person next to you?
4 On the road. You drive very fast even if you see a red light and you don’t hit the brakes, so you __________.

5 On the road. Someone comes in front of you very fast when you drive, and doesn’t give you a lot of room, so this person __________.
6 On the road. When you drive too close to someone else, you __________.
7 On the road. You’re driving and you see that it’s the wrong way, you should drive the other way, so you make _____.
8 On the road. “Be pulled over” means …
9 Translate into English. Asking the way. Извините, как я могу дойти до музея пряников? - Идите прямо, затем пересеките площадь, поверните налево, и вы увидите музей справа от вас.

10 Translate into English. Asking the way. Извините, где находится музей изобразительных искусств? - Вам нужно сесть в автобус №1, выйти на четвёртой остановке, пройти вверх по улице до памятника, затем через площадь. Музей напротив кинотеатра.

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-5

Официальный и неофициальный регистр общения

Поход в ресторан: Дайте формальный или разговорно-обиходный вариант заказа, в зависимости от типа ресторана / кафе. 

Fine dining
1. If you want to order a complete meal at a restaurant you must ask for  __________,  __________, and  __________ to follow.

2. If you don’t know whether to leave  __________, you ask the waiter if __________ is included in the bill.

3. “Prix fixe”. What does it stand for?

Casual dining

4. “Party of 4” means …

5. The waiter asks you: “Would you like to wait you appetite?” What does it mean?

6. The waiter says to you: “We have specials” What does it mean?

7. The waiter asks you: “What would you like on the side?” What does it mean?

8. Before leaving a tip you can ask: …

Pub 

9. “Foot the bill” means …

10. “This place is a dive” means …

11. You go to the bar. You know you’ll be there for a few hours and you want to pay at the end of the night for everything. You go to the bartender and say: …

12. You go with your friends to the bar and order the drinks. You want to pay for everything, so you say to your friends:…

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-9

Сюжетно-ролевая игра
A BUSINESS TRIP ABROAD

	CAST OF ACTORS
	SIGNS

	· Businessman / businesswoman (a title role)

· Business partner 

· Secretary

· Stewardess
	· Fellow passenger

· Airport attendant

· Customs officer

· Taxi driver 

· Receptionist
	(( playing a dialogue
( making a call




	SHORT SCRIPT: A BUSINESS TRIP ABROAD

	CHARACTERS
	ACTION

	· Businessman

· Airport attendant
	1. Sheremetievo Airport (Moscow)

· The businessman is asking the airport attendant the following information: 

(( Where he can check in his luggage

(( Where he can find the departure board to consult the time of his plane landing and taking off

	· Businessman

· Fellow passenger

· Stewardess
	2. On the plane
· The stewardess’ speech (greeting passengers, information about the flight and passengers’ safety)

· (( The businessman is talking to his fellow passenger

· It’s time for snacks and drinks. The stewardess is offering snacks and drinks from her food trolley

· (( The businessman wants to listen to music. His headset is out of order; he’s asking the stewardess for a new headset.

· The plane is going to land. The stewardess’ final speech (+ London time and temperature…)

	· Businessman

· Customs officer
	3. Heathrow Airport (London)
· (( At the Customs

	· Businessman

· Taxi driver 


	4. Catching a taxi
· (( The businessman is asking the taxi driver to get him to the hotel ...

· (( They’ve just arrived. It’s time to pay… and take the receipt.

	· Businessman

· Receptionist
	5. Hotel
· (( At the reception desk. The businessman has a reservation… and he’s asking about the hotel facilities (meal, room service, entertainment…)

· (( The businessman is asking the receptionist if he can make a phone call

	· Businessman

· Secretary
	6. Phoning the business partner
· ( The business partner’s secretary is picking up…. 

( The businessman is to make an appointment with his partner

	· Businessman

· Business partner
	7. Meeting the business partner
· (( At first a small talk (about the businessman’s trip, London weather, the partner’s office…)

· (( Now it’s high time to go down to business….


Инсценировка ситуации 

BUSINESS TRIP

You’re going on a business trip to England. You are yourself. Use your own name, your own company (imagine it) and its products. When people address to you, you have to answer just as you would if you were in England on business. The information in the brackets explains you each situation and tells you what to do.
-1-

(The flight to London Heathrow is going to take off…) (One of the crew is coming. Ask for a glass of water.)

-

- Of course!

-2-

(Your fellow passenger …)

- Are you English?

-

- Your English is very good.

-

- Is this business or pleasure?

-

- Where are you going?

-

- And it’s your first visit?

-

- What do you do? I mean, who do you work for?

-

- Do you travel a lot?

-

-3-

(You’ve just arrived at London airport. At Customs go through goods to declare because you’re carrying some commercial samples of your company’s products.)

- Good afternoon. Do you have something to declare?

-

- I see. May I take a look inside your case?

-

- What are these small boxes?

(These are samples. Show the documents.)

-

- I see. You are here on business? And how long are you going to stay in the country?

-

-4-

(You leave Customs and enter the terminal hall. When you go through the arrivals door you hear your name in the announcement “…Will you, please, go to the information desk…”)

(Here is an airport official, ask him where the information desk is.)

-

- Certainly, at the front of the building on the right, near the doors.

-

-5-

(Here is the information desk.)

- Can I help you?

-

- Ah, yes. Here you are. A message from Mr. Smith who was going to meet you. He’s very sorry, but there is a problem and he can’t come to the airport. Could you take a taxi to your hotel?

(Ask her where the taxies are.)

-

- Of course! Through these doors and the taxies are on your right.

-

-6-

(Here is a taxi. Ask the driver to take you to the city centre.)

-

- City centre? Yes, of course! …………Here you are. This is your hotel.

(Ask him for a receipt.)

-

- Wait a moment. I’ll just find a pen… Here you are. Thanks very much indeed. Good bye!

-7-

(Go to the hotel reception. Remember, you’ve reserved a single room with a shower for three nights.)

- Good afternoon! Do you have a reservation?

-

- What’s your name again, please?

-

- Ah, yes, for three nights, isn’t it? It’s room 38, the third floor. The lift is on the right.

(Ask for a call at 7 o’clock.)

-

- 7 o’clock? Certainly!

(Ask, what time breakfast is?)

-

- Breakfast, any time from 7:30 onwards.

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-10

Ролевые ситуации (инсценировки в парах): Дом быта

1

	Карточка 1А
You’re an assistant at the cleaner’s

· offer your help

· ask to take off the buttons and other little things from the pockets

· (the cleaner’s is not responsible for lost things)

· fill in the receipt

· the client is to call for the order …
	Карточка 1Б
· You need refresh your overcoat. 

· Besides there is a little grease stain. 

· The fur collar lost its color so you need recolor it. 

· Your overcoat is a bit creased. 

· The coat needs only dry clean.




2
	Карточка 2А
You’re an assistant at the photographer’s

· offer your help

· offer some films and help to load the client’s camera

· some pictures are not of good quality, so you should apologize and reprint some snapshots

· give the receipt, take money and give a 3% discount for the next printing

· wish a nice day
	Карточка 2Б
· You want to have your film developed and all the snapshots printed. 

· You need a new film, but you’ve got problems with loading your camera, so ask for help.

· You want while-you-wait service.

· When your snapshots are ready you don’t like the quality of some pictures. Some of them are dark, others are too bright, so ask to reprint them.


3
	Карточка 3А
You’re an assistant at the shoemaker’s

· offer your help

· you see that the shoes soles are rather bad, so suggest to replace the soles and stitch them

· the shoes toes lost their color, so it’s better refresh them

· while-you-wait service is impossible because you’ve got a lot of work to do

· fill in the receipt

· the client is to call for the order …
	Карточка 3Б
· Your shoes need tapping.

· There is a burst seam. It needs stitching.

· You want while-you-wait service.


4
	Карточка 4А
You’re an assistant at the watchmaker’s

· offer your help

· the watch belt is rather old, so suggest to replace it

· fill in the receipt

· the client is to call for the order …
	Карточка 4Б
· Your watch has recently been slow.

· You hit it against something and there is a little crack on the glass.




5
	Карточка 5А
You’re an assistant at the hairdresser’s

· offer your help

· the fringe won’t suit your client

· suggest not too dark colors (in your opinion dark colors won’t match your client’s eyes)
	Карточка 5Б
· You want to change completely your hairstyle.

· You want to have your hair trimmed and colored.

· You want a dark shade.

· You want a fringe.


6
	Карточка 6А
You’re a receptionist at the beauty salon

· offer your help

· offer a hot towel

· the salon offers two kinds of massage: hand and electric

· the client should make an appointment

· suggest the time
	Карточка 6Б
You want 

· skin treatment

· massage

· an excellent manicure


Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-24

1 Вы – менеджер по продажам крупной российской компании, который должен пригласить представителя будущего партнера. Составьте письмо-приглашение.

2 Вы – менеджер по продажам британской компании. Вы получаете письмо с приглашением приехать в офис будущего партнера. Составьте ответ.

3 «Встреча зарубежного партнера в аэропорту»

Коммуникативная задача: 1й студент - один из менеджеров по продажам крупной российской компании. Вместе с переводчиком (2й студент) ему необходимо встретить менеджера по продажам из британской компании Джона Смита (третий студент) в аэропорту. 

Необходимо (через переводчика) инициировать беседу и знакомство с Джоном Смитом, узнать, как прошел его полет. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

4 «Встреча зарубежного партнера в аэропорту»

Коммуникативная задача: 1й студент - один из менеджеров по продажам крупной российской компании. Вместе с переводчиком (2й студент) ему необходимо встретить менеджера по продажам из британской компании Джона Смита (третий студент) в аэропорту. 

Необходимо (через переводчика) инициировать беседу и знакомство с Джоном Смитом, сообщить о том, что его ждет машина. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

5 «Встреча зарубежного партнера в аэропорту»

Коммуникативная задача: 1й студент - один из менеджеров по продажам крупной российской компании. Вместе с переводчиком (2й студент) ему необходимо встретить менеджера по продажам из британской компании Джона Смита (третий студент) в аэропорту. 

Необходимо (через переводчика) инициировать беседу и знакомство с Джоном Смитом, предложить помощь водителя при переноске багажа. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-34 

Ролевая игра (проходит в 5 этапов):

«Встреча зарубежного партнера фирмы»: выполните действия в соответствии со своей ролью

Инструкция к проведению деловой игры

	Вводная информация

	Ситуация: В российскую компанию приезжает менеджер по продажам зарубежной компании-партнера. Его встречают в аэропорту коллега из российской компании и переводчик. После знакомства они отправляются на машине в офис, где происходит деловая беседа с начальником отдела продаж российской компании. 

	Общая инструкция

	Воспроизведите описанную ситуацию в условиях учебного контекста путем имитации профессиональной деятельности ее участников 

	Индивидуальные инструкции

	Ирина Полякова

Вы один из менеджеров по продажам крупной российской компании. Вместе с переводчиком Ольгой Митрофановой Вам необходимо встретить менеджера по продажам из британской компании Джона Смита. 

Ваши действия: инициировать беседу и знакомство с Джоном Смитом, узнать, как прошел его полет, сообщить о том, что вас ждет машина, предложить помощь водителя при переноске багажа. 

Язык коммуникации: русский. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания. 
	Джон Смит
Вы один из менеджеров по продажам крупной британской компании. Вы прибываете в Россию с целью ведения переговоров с партнерами по бизнесу. В аэропорту Вас встречают менеджер российской компании Ирина Полякова и переводчик Ольга Митрофанова. 

Ваши действия: познакомиться с встречающими, отвечать на реплики Ирины Поляковой, переведенные Ольгой Митрофановой. 

Язык коммуникации: английский (британский вариант). 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.
	Ольга Митрофанова

Вы переводчик крупной российской компании. В Россию с целью ведения переговоров с партнерами по бизнесу прибывает Джон Смит, менеджер по продажам британского партнера компании, в которой Вы работаете. Вы встречает его в аэропорту вместе с менеджером российской компании Ириной Поляковой. 

Ваши действия: познакомиться с Джоном Смитом, выполнить двусторонний перевод беседы Ирины Поляковой и Джона Смита. 

Язык коммуникации: английский (британский вариант), русский. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.


1 Ирина Полякова

Вы один из менеджеров по продажам крупной российской компании. Вместе с переводчиком Ольгой Митрофановой Вам необходимо встретить менеджера по продажам из британской компании Джона Смита. 

Ваши действия: инициировать беседу и знакомство с Джоном Смитом, узнать, как прошел его полет, сообщить о том, что вас ждет машина, предложить помощь водителя при переноске багажа. 

Язык коммуникации: русский. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

2 Джон Смит

Вы один из менеджеров по продажам крупной британской компании. Вы прибываете в Россию с целью ведения переговоров с партнерами по бизнесу. В аэропорту Вас встречают менеджер российской компании Ирина Полякова и переводчик Ольга Митрофанова. 

Ваши действия: познакомиться с встречающими, отвечать на реплики Ирины Поляковой, переведенные Ольгой Митрофановой. 

Язык коммуникации: английский (британский вариант). 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

3 Ольга Митрофанова

Вы переводчик крупной российской компании. В Россию с целью ведения переговоров с партнерами по бизнесу прибывает Джон Смит, менеджер по продажам британского партнера компании, в которой Вы работаете. Вы встречает его в аэропорту вместе с менеджером российской компании Ириной Поляковой. 

Ваши действия: познакомиться с Джоном Смитом, выполнить двусторонний перевод беседы Ирины Поляковой и Джона Смита. 

Язык коммуникации: английский (британский вариант), русский. 

Задача: продумать и построить необходимые для коммуникации высказывания.

4 Встреча в аэропорту

Составьте диалог согласно условиям деловой игры выше, распишите реплики и разыграйте.

5 Беседа в офисе

Составьте диалог согласно условиям деловой игры выше, распишите реплики и разыграйте.

3. Оценочные средства (оценочные материалы) для проведения промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине (модулю)
Промежуточный контроль успеваемости осуществляется по результатам:

· выполнения тестов промежуточного контроля по разделам дисциплины (модуля) на проверку усвоения изученного лексико-грамматического материала;

· участия в ролевых играх по разделам дисциплины (модуля);

· участия в симуляциях по разделам дисциплины (модуля)

2 семестр
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-4

Письменное тестирование по изученному лексико-грамматическому материалу:

Write the correct prepositions:

	1. to break ___ a house

2. to benefit ___

3. to differ ___

4. to charge sb ___ a crime

5. to cheat sb ___ ___ sth

6. to compliment sb ___

7. to concentrate ___ 

8. to confess ___ 

9. to convince sb ___


	10. to disapprove ___

11. to plead guilty ___ 

12. to prevent sb/sth ___ 

13. to rob sb ___ sth

14. to specialize ___ 

15. to suspect sb ___ 

16. to threaten sb ___

17. to accuse sb ___

18. to be accessed ___ sb


	19. to be fed up ___

20. to be alerted ___

21. the proceeds ___ a crime

22. to be arrested ___ sth/___ sb

23. ___ accusations ___

24. to have no intention ___

25. ___ possession ___

26. to tamper ___

27. to fiddle ___


Explain in English (give synonyms where possible):

	1. hoisting
	4. loot
	7. accomplice
	10. inquiry
	13. notorious

	2. blatant
	5. to loiter
	8. tripper
	11. allegations
	14. to bungle

	3. discreet
	6. penalty
	9. unlawfully
	12. computer conman
	15. to tamper


Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-5

1. Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант I will be away next week so Mary is going to fill in for me. 

2. Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант That sounds like a good idea but I'll have to sleep on it. 

3. Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант Her business is really improving, they've been in the black all year. 

4. Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант Her business is in the red. 

5. Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант He’s going to step in for me while I’m at the conference.
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-9

Проведение деловой игры:

Покупка дома (по итогам игры г-н Лоренс (не) доволен клерком в банке и пишет (жалобу) благодарственное письмо в банк)

CAST OF ACTORS

· Mr. Laurence

· Mrs. Laurence

They want to buy a detached house with a garage (if it’s possible with a two-car garage), plot and premises (maybe with a padding pool). They haven’t got enough money so they have to take a loan (mortgage). 

· Estate agent

· Interior designer

· Landscape designer

· Bank clerk

1 In an estate agency

The estate agent is to offer some variants of a detached house and talk about its

· location

· premises

· exterior design 

The Laurences are to make their choice.

2 At the landscape designer’s

The landscape designer is to offer some variants of exterior design and the plot design for the house

The Laurences are to make their choice.

3 At the interior designer’s

The interior designer is to to make the plan of the house interior design: number of rooms, floors, walls, lighting, heating, water supply

The Laurences are to make their choice.

4 In a bank

The Laurences want to take a loan.

The bank clerk is to ask some questions about their earnings, their expenses, other credits and make a decision about the loan.
5 In a bank

The Laurences want to make a complaint/gratification letter to the estate agent.

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-10

Формулы речевого этикета
Addressing people and greeting

1. You’re a student at Oxford University. Your lecturer’s name is Edward Green. How will you address him?

2. You’re a manager at Philip’s company. You’ve got a new colleague. Her name is Sarah Atkinson. She’s unmarried. How will you address her at the first meeting?

3. You’re walking along Baker Street in London. You want to ask the way to M. Tussaud’s Museum. You see a stranger (a woman / or a man). How will you address him / her?

4. You’ve got a pen-friend John Brown who lives in London. How will you address his parents?

5. Someone says "How do you do?" to you. What do you reply? 

6. What do you say when you meet Professor James Perkins?

Introducing people / Making contacts 

7. How would you introduce Bill Brown, of Badgers, to Red Reynolds of Revolt Inc.? They have never met.

8. At a cocktail party at the firm you see another person who, like you, is alone. How do you introduce yourself to that person?

9. Complete the following:

Dear Sir or Madam + Yours _____

Dear Mr. and Mrs. Adams + Yours _____ 

Saying goodbye

10. What is the order for ending a conversation politely?

A. Giving a reason for ending the conversation, saying bye, and making a future plan

B. Giving a reason for ending the conversation, making a future plan, and saying bye

C. saying bye, giving a reason for ending the conversation, and making a future plan

How do you say it in English?

11. Приятно было с вами познакомиться.

12. Надеюсь скоро с вами встретиться.

13. С нетерпением жду нашей встречи

14. До скорой встречи!

15. Увидимся позднее! 

16. До скорого... / Всего хорошего (разг., между близкими друзьями, среди молодежи)

17. Передавайте привет... 

Thanks / Invitation 

18. How do you decline an invitation to …?

19. If you have to thank your hosts for their hospitality on behalf of your company, what do you say?

20. Invite your business contact to meet your family next time he is in your town.

How do you say it in English?

21. Это мило (любезно) с вашей стороны.

22. Благодарны вам за то, что пришли…

23. Заходите (заезжайте) в любое время.   

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-24 

Ситуации: международный этикет

Greeting / forms of address
1. You’re spending your summer holidays at the camp for kids and teenagers in the USA. Every day you have English lessons and your teachers’ names are Mike Adams and Julia Smith. How will you address your teachers?

2. You’re walking along Baker Street in London. You want to ask the way to M. Tussaud’s Museum. You see a stranger (a woman / or a man). How will you address him / her?

3. You’ve got a pen-friend John Brown who lives in London. How will you address his parents?
4. At a cocktail party at the firm you see another person who, like you, is alone. How do you introduce yourself to that person?

5. Complete the following:

Dear Sir or Madam + Yours _____

Dear Mr. and Mrs. Adams + Yours _____ 

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-34

1 Симуляция: выполните действия в соответствии с условиями задачи, в зависимости от роли постарайтесь предвидеть возможные проблемные ситуации.
Вы устраиваетесь на работу в качестве внештатного переводчика в бюро переводов.

2 Симуляция: выполните действия в соответствии с условиями задачи, в зависимости от роли постарайтесь предвидеть возможные проблемные ситуации 

Вам предстоит сопровождать лектора из США, прибывшего в Россию с целью обмена опытом с российскими коллегами.

3 Симуляция: выполните действия в соответствии с условиями задачи, в зависимости от роли постарайтесь предвидеть возможные проблемные ситуации.

При устройстве на работу в качестве внештатного переводчика Вас просят предоставить необходимые документы.

4 Симуляция: выполните действия в соответствии с условиями задачи, в зависимости от роли постарайтесь предвидеть возможные проблемные ситуации.


Вам предстоит сопровождать группу студентов на конференцию.

5 Ролевая игра: 

	Название комплекса задач
	«Визит сотрудника американской полиции»

	Ситуационный 

контекст комплекса задач
	Вы устраиваетесь на работу в качестве внештатного переводчика в бюро переводов. Через некоторое время поступает заказ: Вам предстоит сопровождать сотрудника полиции из США, прибывшего в Россию с целью обмена опытом с российскими коллегами

	Задача 
	Название: «Важные документы»

	Ситуационный

 контекст
	При устройстве на работу в качестве внештатного переводчика Вас просят предоставить необходимые документы.

	Профессионально значимый вопрос
	Какие документы вам необходимо предоставить работодателю при устройстве на работу в качестве внештатного сотрудника и оказания переводческих услуг?


3 семестр
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-4

1 Put each of the following words in its correct place in the passage.

Among / brand / defining / depressed / described / designer / emphasis / expensive / first/ graduating / native / stylish / took / triumph / wear / win

Calvin Klein is an American fashion (1)​​​​​​​___ noted for his ladies’ wear, menswear, cosmetics, bed and bath linens and designer collections.

Klein studied at the Fashion Institute of Technology in New York City and, after (2)_____ in 1962, went to work as an apprentice designer for a coat and suit manufacture in the New York garment district. In 1968, when he opened his own company, the fashion industry was in a (3)____period, with casual hippie-style clothing and the mini-skirt (4)____the range of fashions. The direction  Klein (5)___ was to provide simple, understated clothing. Though noted at  (6)___for suits and coats, he gradually placed more (7)____ on sportswear.

He was the first designer to (8)____ three consecutive Coty Awards and was the youngest designer of ready-to-wear clothes ever elected to the Coty Hall of fame. Klein (9)___ his design philosophy as the making of simple, comfortable but (10)____clothes – but with  nothing extreme.  His clothes were relatively (11)____ , classic, elegant, and easy to (12)____, and they struck a responsive chord (13)____buyers in the US and other countries. His achievements were said to represent not only the (14)____ of his particular (15)____ of classical styling but also the maturation of  American fashion industry.
2 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: Can you list any practical ways to apply psychology in our everyday life / or in order to improve our life?
3 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: What do you know about body language? How can it help people to become better communicators?

4 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: Give the definition to the term “complex”. What kinds of complexes do you know?
5 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: What is a psychological test? What kinds of tests do you know? What is their main task and fields of application?
6 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: What do you know about group psychotherapy? What are its basic principles? Where can it be applied?
7 Неподготовленное монологическое высказывание/дискуссия на тему: What is “art” for you?

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-5

Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант: pink slip
Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант: power lunch
Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант: rat race
Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант: make a killing
Бизнес-сленг: определите значение следующих фраз и дайте нейтральный и/или более формальный вариант: (live) hand to mouth
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-9

1 Вы хотите приобрести автомобиль, но у вас недостаточно средств, поэтому вам необходимо идти в банк. Распишите реплики для разговора с сотрудником банка.

2 Вы работаете в банке. Ваша задача – одобрять или отказывать в ссудах. Распишите возможные реплики для одобрения ссуды/отказа в выдаче ссуды.

3 Ролевая игра. Клиент – сотрудник банка. Клиент желает получить ссуду. Сотрудник должен одобрить ссуду.

4 Ролевая игра. Клиент – сотрудник банка. Клиент желает получить ссуду. Сотрудник должен отказать в выдаче ссуды.

5 Ролевая игра. Клиент – сотрудник автомобильного салона. Клиент желает приобрести автомобиль, задача сотрудника салона – продать модель этого года (дороже) и как минимум пять дополнительных опций. 
Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ОПК-10

Формулы речевого этикета
Phoning your contact

1. If you cannot hear you say:

2. If the person you want is out, you can say (give 3 possibilities):

3. To make the other person pay, ask the operator for a ______ .

4. What do you say to a telephone caller when you want him to wait while you write down the details?

5. How would you leave a message (from you, at your company) on an answering machine, to tell Mr. Evans in Purchasing that you have lost his order and asking him to send a fax as soon as possible?

Making a speech

6. You are on a sales visit to a new customer. He seems to be avoiding the subject of the contract you want to talk about. How can you stop the small talk?

7. In a meeting, how would you encourage a quiet person to speak?

8. In a meeting, how would you interrupt and ask to speak to speak?

9. What can you say to prevent the audience interrupting?

10. How do you tell the audience you are going to sum-up?

11. How do you tell them you are finishing your talk?

12. List the examples of some hesitation devices (sounds and words).

Encouragement, approval / Consolation, sympathy, regret

How do you say it in English?

13. Браво! Молодец!

14. Продолжайте. Давайте дальше.

15. He принимайте близко к сердцу.

16. Ничего страшного, все в порядке.

17. He унывай(те)!

18. Бедняжка!

19. Как жаль! Как обидно!

20. Ну, ну. Успокойтесь. Перестаньте. 

Congratulations and wishes / toasts

How do you say it in English?

21. Сердечно поздравляю вас с ...

22. Мои наилучшие пожелания!

23. Пусть сбудутся все ваши мечты

24. За вас! / За ваше здоровье!

25. Я бы хотел поднять бокал в честь…

26. До дна!

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-24 

1 Ситуации: этикет
Greeting / forms of address You’re a manager at Philip’s company. You’ve got a new colleague. Her name is Sarah Atkinson. She’s unmarried. How will you address her at the first meeting?

2 Ситуации: этикет
Greeting / forms of address You’re a student at Oxford University. Your lecturer’s name is Edward Green. How will you address him?
3 Ситуации: этикет
What should you do in a situation like this? How would you introduce Bill Brown, of Badgers, to Red Reynolds of Revolt Inc.? They have never met.
4 Ситуации: этикет
What should you do in a situation like this? Someone says "How do you do?" to you. What do you reply?

5 Ситуации: этикет
What should you do in a situation like this? You’re a manager at a large international company. You’ve got a new colleague. Her name is Hanna Brown. She’s married. How will you address her at the first meeting?

Перечень контрольных заданий и (или) вопросов для оценки сформированности компетенции ПК-34

1. Ситуация: 
	Название комплекса задач
	«Визит главы крупной корпорации в Россию»

	Ситуационный 

контекст комплекса задач
	Вы устраиваетесь на работу в качестве внештатного переводчика в бюро переводов. Через некоторое время поступает заказ: Вам предстоит сопровождать главу крупной корпорации, прибывшего в Россию с целью обмена опытом с российскими коллегами.

	Задача
	Название: «Важные документы»

	Ситуационный

 контекст
	При устройстве на работу в качестве внештатного переводчика Вас просят предоставить необходимые документы.

	Профессионально значимый вопрос
	Какие документы вам необходимо предоставить работодателю при устройстве на работу в качестве внештатного сотрудника и оказания переводческих услуг?


2. Ситуация: 
	Название комплекса задач
	«Визит главы крупной корпорации в Россию»

	Ситуационный 

контекст комплекса задач
	Вы устраиваетесь на работу в качестве внештатного переводчика в бюро переводов. Через некоторое время поступает заказ: Вам предстоит сопровождать главу крупной корпорации, прибывшего в Россию с целью обмена опытом с российскими коллегами.

	Задача 
	Название: «Специальная подготовка»

	Ситуационный 

контекст
	Вам предстоит встретить господина Джонсона в аэропорту и сопровождать его на нескольких мероприятиях. 

	Профессионально значимый вопрос
	В чем будет заключаться ваша подготовка к встрече?


3
Проблемная ситуация для обсуждения (магистрант должен продемонстрировать знание соответствующих речевых формул, в том числе этикетных и умение вести себя в различных ситуациях межъязыкового посредничества)

You're talking with a group of four people. Do you make eye contact with:

A. just the person to whom you're speaking at the moment?

B. each of the four, moving your eye contact from one to another?

C. no one particular person (not looking directly into anyone's eyes)?

4 Проблемная ситуация для обсуждения (магистрант должен продемонстрировать знание соответствующих речевых формул, в том числе этикетных и умение вести себя в различных ситуациях межъязыкового посредничества)
At a cocktail party at the firm you see another person who, like you, is alone. How do you introduce yourself to that person?
5 Проблемная ситуация для обсуждения (магистрант должен продемонстрировать знание соответствующих речевых формул, в том числе этикетных и умение вести себя в различных ситуациях межъязыкового посредничества)
Complete the following:

Dear Sir or Madam + Yours _____

Dear Mr. and Mrs. Adams + Yours _____ 

